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CeMaHTHKO-KOTHUTHBHBII aHAIU3 aTPUOYTHBHBIX
HAMMEHOBAHMH CyOCTAHIIUM

C.A. Bunorpanosa, A.P. Ilo3nusikoBa

MypmaHCKUH apKTUYECKUI TOCYIaPCTBEHHBII YHUBEPCUTET, I'. MypMaHCK

B cratbe paccmatpuBaeTcss KOTHUTHBHAS CEMAHTHKA aTpUOYTHBHBIX HOMUHA-
THUBHBIX U aIbEKTHBHBIX 0003HAYEHHUI CyOCTaHIMH Ha MPUMEPE ABYX POJ-
CTBEHHBIX JICKCEM: CyIIecTBUTEIbHOTO Crystal u mpunararensroro crystalline.
Briasnsarorcs HUCTOPHUYCCKUEC M3MCHCHUA CECMAHTHKHU CJIOBA, IMOBJIUABIIMC Ha
(GbopMupoBaHKe CTPYKTYphl KOHIENTAa. Ha OCHOBaHMM aHaW3a MOJMCEMHH,
CHHTarMaTHYECKUX M MapaJurMaTHUCCKUX CBsI3ed JICKCEM BBUIBISIOTCS KO-
THUTHBHBIC M 3MOTHBHO-IIPArMaTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH COOTBETCTBYIO-
IIEr0 MPU3HAKOBOTO KOHIIEITA.

Kniouesvie cnoea: npusnaxoeviii KOHYenm, CeMAHMUKO-KOCHUMUGHbII AHA-
JU3, Cyocmanmmvle NPuldeamelbHble, COOMHOCUMENbHbIE AMPUOYMUGHbLLE
eouHUYbL.

[Ipm paccMOTpeHWHM CEMaHTHUKH IPOU3BOJHBIX TIPUJIAraTeIbHbBIX,
0003HAYAIIINUX CYOCTaHIMIO, M3 KOTOPOM CQPOPMHUPOBAHO OIUCHIBAEMOE
cymectButensHoe (Wooden house, silken dress, woolen socks, sandy beach),
OBUTH CIeNaHbl BBIBOABI 00 WX CHelM()UUIECKUX aIbeKTUBHBIX yepTax [2].
[Ipu3HakoBbIil ~ XapakTep  CEMAaHTHMYECKOW  JepUBAIUd  OOBEAUHSET
cyOctanTHble  (0OO3Hayarompie  CyOCTaHIMIO)  MpUiIaraTelbHble  C
KaueCTBECHHBIMH, MPHUAABasi UM IPU3HAKOBBIC YePThI B OOJBIICH Mepe, YeM
BCEM OCTaJbHBIM OTCYOCTAHTUBHBIM OTHOCUTENBHBIM MpHJIAaraTelbHbIM.
JlaHHBIA BBIBOJI ITO3BOJIMJI 3aJlyMaThcs O CIENU(HUKE CEMAHTUKH TaKUX
MpUJIaraTeIbHbIX, a Takke O HEOOXOAMMOCTH TPOBECTH CEMaHTHKO-
KOTHUTHBHBIN aHAJIN3 COOTBETCTBYIOIIUX KOHIICTITOB.

CrnenyeT OTMETUTh, OJJHAKO, YTO OTCYOCTaHTHUBHBIEC MpUIIaraTelbHbIE
B QHIJIMICKOM SI3BIKC WCHBITBIBAIOT JKECTKYIH0 KOHKYPCHIMIO TIpH
yInoTpeOJIeHn ¢ aTpuOYTHBHO-HOMUHATHBHBIMHU  KOHCTPYKIHSAMH. B
HEKOTOPBIX CIydasX aJbeKTUBHBIC HAMMCHOBAHHUS TPH3HAKA 3aMEIIat0TCs
nomuHatuBHbME: flint implement (wo we flinty), brass instrument (Ho He
brassy). /lannas cutyarnus Oblla pacCMOTpEHA HaMU paHee, BBIICIECHBI TPH
HAmpaBlIEHUs JUAXPOHUYECKOTO Pa3BUTHS  aJbeKTHBHO-HOMUHATHBHBIX
SKBHUBAJICHTOB: TOJHOE 3aMEIlleHNe MPHIaraTelbHbIX CYIIECTBUTEIHHBIMU B
MPSMOM 3HAYCHWH, B3aWMO3aMEHSEMbIC YIOTPEOJICHHS, 3aKpeIICHHE 3a
OTJIECNbHBIMU TMPHJIATaTeIbHBIMA TTOCTOSIHHONH COYE€TaeMOCTH C HEKOTOPBIMU
cymectButenbHbIMA  [1]. Takum o00pa3om, IS BBISBICHUS CrHenU(UKA
TporensMa mpu 00pa3oBaHUM BTOPUYHBIX 3HAYCHUU pPa3BUTHE CEMaHTHKHU
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aIbEeKTUBHBIX 0003HAYeHUI CyOCTaHIIMM HEOOXOAMMO paccMaTpuBaTh B
CPaBHEHHMH C CEMAHTHKOW WX aTPUOYTUBHBIX HOMUHATUBHBIX YKBUBAJICHTOB.

CeMaHTHUKO-KOTHUTUBHOE UCCIIeIOBaHHE npearnonaraer
CEMAHTUYECKUI MMOXO0J K M3YYEHHUIO KOHLENTA, aKTyaIu3UpyeMOIo JaHHBIM
cinoBoM. Kak ormeuaer M.B. HukuTtuH, 17151 McclieIOBaHUS KOHIIETITA CIIETYET
00paTUTHCS K OTPAKECHUIO €0 B CEMAHTHKE SI3BIKOBBIX €MHUI], PACCMOTPETH
CEMaHTUKY CaMOro CJIOBa, CTPYKTYPY €ro MOJMCEMHUH, MapafurMaTHIecKue U
cuHtarmarudyeckue cBszu [4: 730]. ABTOp OTMeEYaer, 4TO, IOCKOJIbKY
3HAYEHHE CBS3BIBACT KOHIIETIT CO 3HAKOM M OOBEKTHBHPYET €ro B
PEUEMBICIIUTEIIBHOM  JIESITENIBHOCTH, TO COCTaB M CTPYKTypa KOHIIENTa
MPOSIBISIOTCA B 3HAYEHHUM S3BIKOBBIX (DOPM: «SIIPO KOHIIENTa, KaK MpaBUIIo,
BBIBISIET ce0s B TPSMOM 3HAYCHWH HWMEH, DJIEMEHTBHI KOHIETITyaIbHOU
CTPYKTYpPbl ~ OOHapyXHBarOT ceds B  Mpoleccax  TpoIeu3alui,
cioBOOpazoBanusi, (pa3eoyoru3alud, B COUYETAEMOCTHBIX KOMOWHATOPHO-
CEMAaHTUYECKUX IMPOIEccaX, BO B3aUMOJICHCTBHM  JKCIUTUIUTHBIX U
UMIUTHIUTHBIX CMBICIIOB, B TPEBPAlICHUH M MOAUDUKAIMH CYMMapHOTO
3HAYCHUSI BBICKA3bIBAHUI U TEKCTOB 3a CUET 3TOr0 B3auMoeiicteus» [4 @ 729].

WTak, 10 MHEHUIO YYEHOI0, KOHLIENT MPECTABIISAET COOON CIOKHYIO
BEPOATHOCTHYIO CTPYKTYpPY (OTpaKaloIlyl0 BEPOSTHOCTHYIO CTPYKTYpPY
oTOOpa)kaeMoro Mmupa), B KOTOPOH «BBIWICHAIOTCS KOTHUTHBHAs W
nparMaTudeckas (3MOTHBHO-OIICHOYHAs) YacTH, KOPPEIUPYIOIIHNE MEXKAY
co0oil cBouMu anemeHntamu» [4: 728]. Hccnenys KOHLENT «Iyllay», aBTOp
npeiaraeT HauMHATh KOHIENTYaIbHBIN aHallu3 ¢ TOTO, YTOOBI «HMCCIEI0BATh
IpEJICTaBICHUE O JAYyIIe 4Yepe3 OTPaKEHHWE STOr0 KOHIIENTa B CEMaHTHKE
S3BIKOBBIX €IMHUI] U MPEXKJE BCErO PACCMOTPETh CEMAHTHKY CaMOTO CJIOBa
“myma”, CTPpYKTypy €ro TOJHUCEMHUH, €ro CJIOBOOOpa3oBaTelbHEIE,
napagurMaTiyecKue U CHHTarMaTH4ecKue cBsi3u» [Tam xe, c. 730]. Janubiii
METOMOJOTUYECKHI TIOAXO0Jl, Ha HAll B3IJIS/A, BIOJHE MPUMEHUM TpHU
CEMaHTHKO-KOTHUTUBHOM aHanmse KOHKPETHBIX CyOCTaHTHBIX
aTpUOYTHBHBIX €IUHHII JUIS HCCJIEIOBAHUS S3BIKOBOTO  OCMBICIICHUS
KOHIIENTa W COOTBETCTBYET TEOPHHM JIMHTBOKOHIENTOJIOTHH, B paMKax
KOTOPOM KOHLENT IOHMMAaeTcs KaK KBaHT [EepeKUBAEMOI0 3HAHUA,
MMEIOILHI TIOHATHIHHOE, 00pa3Hoe U [IEHHOCTHOE n3Mepenus [3; 5].

B nanHOM wuccienoBaHUM S ONpPEAETCHHS] KOTHUTHBHOIO
COJIepKAaHUsl 3HAYEHUS MCIIONB3YETCs CIOBAPHO-AC(PUHUIIMOHHBIA METOJ
aHamu3a JIEKCMYECKUX €JMHUIl JOMOJHEHHbI METOJOM TMOCTPOCHUs
0000menHpx nepunumuit M.A. Crepuuna [2011], nns omnpeneneHus
OLICHOYHO-TIPArMaTH4YecKOr0 COAepPKaHUsl MPHUBIEKACTCS KOHTEHT-aHAIIU3
TekcTOBBIX  (parmentoB  kopmyca [COCA], a Takke mpuMEpHI,
npejajaraeMble CloBapsMH ¢ Heipoceramu [Snnexc cmosaps, MWCD],
KOHTEHT-aHAJIN3 acCOLMAIMi U3 AJIEKTPOHHOTO clioBaps acconuarmii  \Word
Association Network [WAN], a Takke HCIOIB3YIOTCS 3JCMEHTBI
UHTEPIPETATUBHOTO aHAJIM3a TPEJCTAaBICHHBIX MHKPOKOHTEKTOB (ISt
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MpUJIaraTeIbHbIX 3TO CIIOBOCOYETAHUE C ONMUCHIBAEMBIM CYILIECTBUTEIHHBIM —
CTSDKEHHAs IIPOIIO3ULIHSA).

B  kawectBe mpumepa [OAOOHOrO  aHalW3a  MpeiaraeTcs
pPacCMOTPEHME  CEMAHTUKM  COOTHOCHUTEIBHOM  OJHOKOPEHHOM  mapsl
CYIIECTBUTEILHOO M TpuiarareiapHoro crystal — crystalline. B cuy
YIIOMSAHYTBIX TGHI[CHI_II/Iﬁ 3aMCIICHUA AABCKTHUBHBIX yHOTpCGJIeHI/If/'I
aTpuOyTUBHO-HOMUHATUBHBIMU U TOCTETIEHHON CMEHON THUIOJOTHYECKON
XapaKTePUCTHKH aHTIHMICKOrO s3blKa HA AHAJIUTUYECKYI0 HEOOXOIUMO
paccMaTpuBaTh CEMAHTHKY COOTHOCHTEIBHOW Maphl B JUAXPOHUYECKOM
acriekre. JleUHUIIMOHHBIN aHaIM3 CYIIECTBUTENLHOTO U OJHOKOPEHHOTO
[PUJIaraTeIbHOTO  TO3BOJHUT  BBIABUTH  KOMIIOHEHTBI ~ CEMAaHTUYECKUX
CTPYKTYp UTSL OTIpeesieHus] 0003HaYaeMbIX KOTHUTHBHBIX XapaKTEePUCTHK
JAHHBIX JIEKCEM.

[lo wmarepuaam Okchopackoro cioBaps Ha HUCTOPHYECKHUX
npunnunax [OED] cymectButensHoe —Crystal umeer  ciemyromryio
CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYpY:

1. nice, clear ice (chiefly a literalism of translation);

2. amineral, clear, transparent like ice; the standard type of clearness

or transparency, in the phrase ‘as clear as crystal’;

3. poetically applied to pure limpid water, or other clear transparent
substance;

4. a. a piece of rock-crystal or similar mineral; esp. one used in mag-

ic art, b. fig. applied to the eyes;
short for crystal-glass;

6. form in which the molecules of many simple elements and their
natural compounds regularly aggregate by the operation of molec-
ular affinity [OED].

Hctopuueckn mnepBoe 3apeructpupoBanHoe B 1000 1. B
npousBeaeanu Aelfric’c Grammar 3HadeHne ‘YuCThIi Jiea’, Kak MOKa3bIBaeT
cioBapbh Ha ucropuwdeckux npuanumnax [OED], ucuesno u3 ymorpebneHwms,
BMECTE€ C TEM OHO JaeT MNpE/CTaBICHHE O CTAHOBJIECHUWU 3HAYCHHUsS CJIOBA:
XpycTans npuodbpen cBoe HazBaHue oT Gr. KpOOTAALOS, 0003HAYAIOIIETO
MPO3payHbIi JieJ U COOCTBEHHO MUHEpaJl, TIOXOKUH Ha HEro, Xpycrajib. ITO
3HAYCHHUE TAKXKE MPOABIIACTCA B 3aMMCTBOBAHHOM M3 I'P€YECKOI'0 M JIaTbIHU
cioe. Jlanee pa3BUTHE CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpbl CJOBa HJAET 110
MeTaopuyeckoi MoJenu: aTpuOYTHBHOE YHOTpeOJeHHWe ‘YUCThIi U
MpO3payHbIi, KaK JieJa B OTHOIICHWH BOJBI BIIEPBBIE BcTpedaercss B Cursor
Mundi (1300) u onuchIBaeT ee Kak Mpo3pavyHyIo M YKCTYIO ¢ 14 Beka, U nainee
CTAaHOBUTCA O00O03HAYEHHEM CHMBOJIA YHUCTOTHI. BHOCJ’IGI{CTBI/II/I BO3HHUKAIOT
METOHUMHUYECKUE 3HAUEeHUS (CMHEKI0Xa — XPYCTalb B CMbICIIE XPYCTaTbHBIN
map A rafjaHusi; XpycTalib Kak 0003Ha4eHHe XpycTaabHOW MOCY/ABI, BCETO,
CHIeJIaHHOTO U3 XpycTajis U T.1.). B 17 Beke ¢ OTKpBITHEM KPUCTAJUINYECKON
(GhOopMBI, KOTOPYIO TPHOOPETAIOT MOJIEKYJIBI B COJISIX, PErHUCTPUPYETCS
3HAUEHUE ‘KPUCTAILT .

o
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Onupasice Ha npeninoxxeHHbii M.A. CtepHunbiM 1 A.B. PynakoBoii
[6] amropuT™M aHanmM3a CEMAaHTHKU CIOBa, MBI CPAaBHWIHM CJIOBapHbBIC
ne(UHUIUHN CYIIECTBUTEILHOTO U3 PA3IMYHBIX 3JIEKTPOHHBIX aHTJIOS3BIYHBIX
cloBapeil co CIOBAapHBIMH JEeDUHHUIMAMHU DICKTPOHHBIX aAHTIIO-PYCCKHX
MEPEBOHBIX CIOBApei U COCTABWIIM OOOOIIEHHBIM M COKpAIICHHBIN CIHCOK
nedunuimii. s cymectsuTensHoro crystal o cocrout us:

1. amineral / xpycrajb, TOPHBII XpyCTab,

2. crystal clear />tanoH 4ucTOTHI;

3. asolid form / kpucraimi.

OTtMeruM Takxke, 4ro B KOHIE 20-TO BeKka B CJIOBApAX MOSIBUIOCH
ciHroBoe 3HaueHue momeroit (orig. and chiefly U.S.): ‘any of various
narcotic drugs in crystalline or powdered form. J[lanHoe 3HaueHue
nporcxoauT ot ‘amphetamine in crystalline form’, ucrnons3oBanue ciaosa B
HOBBIX CJICHTOBBIX METOHUMHUYECKUX 3HAUYCHUSAX OyJIeT PaCCMOTPEHO Jajee.

B arpubyTuBHOI QyHKIIMM TaHHOE CYIIECTBUTENBHOE YIOTpeOIseTcs
B 3HaueHusxX: 1. ‘composed of crystal: of rock-crystal, of crystal glass’: crys-
tal ball, crystal bottle, crystal snifter, a Taxxe B 3Hauenun 2. ‘clear and trans-
parent like crystal’: crystal clear, crystal water.

ABEKTUBHBIA JEpUBATUB JAHHOTO CYIIECTBHUTEIHLHOTO BO3HUK
3HAYUTEIIHHO MO3/IHEE JPEBHEAHTIIMICKOTO MEPHUO0/Ia, IEPBhIC YITOMUHAHUS B
HUCTOPUYECKOM cjoBape mnpuHagiexkar 16 Beky. Ero cemantuueckas
CTPYKTypa JOCTaTOYHO pa3BUTa U COJAEPKUT 3HAYEHMsI, U3 KOTOPBIX HE BCE
COXPaHWIUCH B COBPEMEHHOM aHTJINHCKOM:

crystalline:

1. consisting or made of crystal; of the nature of crystal;

2. clear and transparent like crystal; fig. An incorruptible and pure

crystalline church.

3. of the nature or structure of a crystal; having a structure which is

the result of crystallization;

4. of or pertaining to crystals or their formation [OED].

AHanu3 COBPEMEHHBIX CJIOBapeil aHTIMIICKOTO $3bIKa IMOKAa3bIBAET,
4TO MEPBOC M3 MEPEUUCICHHBIX B UCTOPUUECKOM CIIOBape 3HavYeHui— ‘made
of crystal’, cymecrBoBaBiiee B 16-17 Beke, He COXpaHseTcs 3a
IpujaraTeabHbIM, B 3HAUYCHUH ‘XPYCTAJIbHBIN €ro 3aMelaeT aTpuoyTUBHOE
yrnoTpebiieHHOe cylecTBUTeIbHOE: Crystal vase, crystal glass, etc.

3HayeHWe YMCTOTHI M MPO3PAYHOCTH COXPAHIETCS B CEMaHTHKE
IpUJIaraTeJbHOro /10 COBPEMEHHOI'O 3Tama, B MpUMepax U3 OKCc(OpacKoro
CJIOBaps TaKXKe BCTpeuaeTcs BapuaHT ‘Oe3ynpeunsiii’: 1857-8 4 sermon... in
which his crystalline style is even more than usually radiant with momentous
truths, u, xak BHIHO W3 NpUMeEpa B 3HAUCHHM 2. MEPEHOCHOE 3HAUYCHHE
‘wermmonkynHbIi’: An incorruptible and pure crystalline church. Passurue
CEeMaHTUKU TPOUCXOAUT IOCTYNATEIbHO: ‘UUCTBIH’ — ‘Oe3ynpedHsblil’
‘HenonkynHbI’. Kak mokasplBaeT JaJbHEHINIWMA aHaIu3, MOCJIEIHEE
3Ha4YeHue OoJiee He BCTPEUaeTCsl.
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C 17 Beka B CBSI3M C pa3BUTHEM HayKu mpuiararenbHoe crystalline B
COUETAHWHM C  CYHIECTBUTEIBHBIM  MpuoOpeTaeT HOBOE  3HAYCHHE
‘Kpucmaniuveckuil, KpUCmMaiiudeckou CcmpyKkmypol’ W HMEHHO B 3TOM
3HAYEHUU TJABHBIM OOPa30M HCIIONB3yeTCsS B COBPEMEHHOM AHTIIHHCKOM
SI3BIKE.

Crnenyer OTMETUTH, YTO pa3/elieHHEe CEMAaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA
MMEHHO TakuM 00pa3oM He SIBJISETCS XapaKTepHBIM Ui COOTHOCHTEIBHOM
napbl aIbEKTUBHOTO ¥ HOMHUHATHBHOTO aTpuOyTa, TaK KaK TOJBKO B PEAKUX
Clly4asiX BO3HUKAET JIOTMOJIHHUTEIHbHOE 3HaUY€HUE, CIIOCOOHOE 3aKpermuThCs 3a
0JI0¥ M3 aTpUOYTUBHBIX CIUHUIL. BMecTe ¢ TeM, pa3ienieHne CEMaHTHIECKOTO
MIPOCTPAHCTBA Y ATHUMOJIOTHYECKHX JyOJIETOB TaKOro pojaa — sIBICHUE
Hepenkoe. Tak 3a aabEKTUBHBIMH CIWHHUIIAMH OCTAlOTCS CBSI3aHHBIC
3Ha4YeHus1, (ppaseoaoru3upoBannbie, Metadopuueckue u mp. (cm. Silken skin,
silken voice, no ue silk skin wiu silk voice), Torna kak npsiMbie 3HAYCHHS
nepenarTcs aTpuOyTHUBHBIM cyiiecTBUTENbHBIM (SilK dress). Tenaeniwu
CEeMaHTHYECKMX TIPOIIECCOB TAaKOro poAa TpeOyIOT JONOIHHTEIHHOTO
UCCIIeIOBaHUSI.

B nmaHHOM city4ae, COBpEMEHHYIO CHHXPOHHUYECKYIO CEMAaHTHUECKYIO
CTpyKTypy mnpuiararenbaoro crystalline moxno 00001IeHHO MEpeaaTh
CIIeTyIOIUM 00pa3oMm:

1. of the nature of a crystal, having the structure that leads to crystal-

lization, composed of, pertaining to crystals and their formation;

2. resembling crystal in clearness and transparency.

[TomrMoO KOMOMHATOPHBIX BapuUaHTOB IpsIMOro 3HaueHus ‘related to
crystal’, mpunaratensHoe crystalline umeer neperoctnoe 3Hauenue ‘clear and
transparent like a crystal’, crystalline waters of the lake [OED]. Cema
YUCTOTBI M  MPO3PAYHOCTH BIOJHE OYEBHJHO  YHAcJelOBaHAa U3
CEMaHTUYECKOW CTPYKTYphl CyIIEeCTBHTENbHOrO Crystal, Bemer cBoe
MPOUCXOXKACHUE W3 HCYE3HYBIIEr0 IUAXPOHUYECKH TMEPBOTO 3HAYCHHS,
MPUIIEAIIET0 U3 JaThIHU ‘clear ice’ W He CBs3aHa HAMPSIMYIO CO 3HAYCHHEM

‘KpucTtami’.
MOKHO MPUATH K BBIBOAY O TOM, YTO 3HAYEHHUsS] COOTHOCHUTEIBHON
napbl  arpuOytuBHbIX emunun  crystal — crystalline cummerpuuHsbl,

0003Ha4yalOT CyOCTaHIMIO B Tpu3HAaKoBOM ¢QyHKuIMU. Bwmecre ¢ Tewm,
OYEBHJIHO, YTO BO3HMKIIMN TNPU3HAK ‘KPUCTALIMUECKUI MPUHAIICKUT
TOJIBKO CEMaHTHYECKOM CTpyKType mnpuiarareiabHoro. CemaHTHYecKue
CTPYKTYpBI TaKKe€ MpPaKTHYECKH COBIAJAIOT B OONACTH BTOPHYHOTO
3HaueHus ‘Clear, transparent’, koTopoe HPUCYTCTBYET B CEMaHTHKE OOEHX
JIEKCUYECKUX CAMHUII.

OpHaKo CeMaHTHUKO-KOTHUTUBHBIN aHAJIN3 JAHHBIX COOTHOCHUTENBHBIX
aTpuOYTUBHBIX €IWHMI] ObUTO OBl HEIOCTATOYHBIM 0e3 oOpaleHus K
OLICHOYHO-NIPAarMaTH4YecKUM XapaKTEPUCTHKAM. Kak U3BECTHO,
MEpLUENTUBHBIE  00pa3 MOXeT coaepkaTb O0O0OOIIEHHO MHOKECTBO
XapaKTepUCTUK OOBEKTa, BKIIOYAas U T€ XapaKTePUCTUKH, KOTOpbIE HE
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BOCIPUHUMAIOTCA B JAaHHBII MOMEHT, COOTBETCTBEHHO, IIOMHUMO aHalu3a
CIIOBapHBIX  AeuHuIMA,  HEOOXOAMMO  OOpaTHTBCA K  aHAIHM3Y
CYILIECTBYIOIIUX YINOTPeOJIeHU CIIOB, HApUMEp, B KOpIycax U dYarax C
TCHCPATHUBHBIM UCKYCCTBCHHBIM MHTCIIJICKTOM.

ITpu paccmotpennu Aanubix mopraiga Corpus of Contemporary Amer-
ican (COCA) o0 4YacTOTHOCTH OTIEJIBHBIX YIOTPEOJCHUI JieKceM
OCTAaHOBUMCSl Ha BBISIBICHHUM Te€X W3 HHUX, KOTOpbIE JIEMOHCTPUPYIOT
BTOPUYHO-CECMAaHTUUYCCKUC 3Ha4YCHUA CYIICCTBUTCIIBHOT'O u
COOTBETCTBYIOILIETO MPHJIaraTeIbHOrO:

Crystal: crystal clarity (24), crystal water (21), crystal tears (13), crys-
tal waters (12), crystal eyes (10) [COCA].

Crystalline: crystalline waters (19), crystalline light (13), crystalline
clarity (10), crystalline voice (7), crystalline eyes (7), crystalline sky (5),
crystalline lakes (3) [COCA].

[IpakTdecku BO BceX YMOTPEOJICHUAX 3HAYEHHE COOTHOCHUTEIBHBIX
aTprOyTHBHBIX SIMHHIl OOBEAMHEHBI ceMOoW uucToThl: Crystal / crystalline
waters, lake; crystal / crystalline eyes, crystal tears, crystal / crystalline
(night) sky. B otnenbHBIX yHOTpeOJNIEHHSIX MPOMCXOAUT JajbHEHIIee
pa3BUTHE AIbEKTHBHOW CHHECTe3ndeckoil meradopbl U3  00JIacTH
BU3yallbHOU B 00jacTh ocs3anus: crystalline air of December; cayxa: crys-
talline sound of jazz; crystalline laughter, crystalline diction.

[Ipeanonoxxum, 4To, MOCKOJNBKY B nocieanee spems MU npuobperaer
BaXHOE 3HAYEHHE B aHaiW3e OOMIMPHBIX MAaCCHUBOB JIMHTBUCTUYECKHX
JaHHBIX, €ro INPHUMCHCHUC MOKCT 3HAYUTCIBHO COKpaTUTb BpEMA Ha
00paboTKy MH(pOpPMAIMKM O CYIIECTBYIOUIMX YIMOTPEOICHUAX HCCIeTyeMOon
napbl ciaoB. OcCTaBUM B CTOpPOHE pe3yjbTaTbl 0OpaOOTKH HEHPOHHBIMU
CETSIMU KOTHUTHUBHO-TMHTBUCTUYECKUX MPOIIECCOB MTOHUMAaHUs MeTadop, Tak
KaK Takue JaHHble TpeOYyIoT Mpo(ecCHOHATBbHOTO aHajdn3a M IMPOBEPKH.
OpHako uMeeT CMBICT BOCIOJIB30BAaThCSl BO3MOXKHOCTSIMU HeWpoceTei
0TOOpaTh JMHTBUCTUYECKUN MaTepuan MO 3alpocy W IPOBECTH aHAIU3
CEeMaHTHYECKUX MPOLIECCOB.

Ha nepBoMm sTane oOpaiieHuss K ciIOBapsiM C HEHPOCETHhIO JIOTMYHO
3a7aTh 3alpoCc CHHOHUMOB K cioBam crystal / crystalline. Kak wu3BectHo,
CMHOHMMOB K OTHOCHUTCIIBHOMY MNpWJIarar€ibHOMY B IPAMOM 3HAYCHUU HEC
OoOHapyXUBaeTCs, CUHOHMMHS BO3HHUKAeT Ha JTale OKAYeCTBICHUS
OTHOCHUTEJILHOTO TpH3HaKa B mporecce Metadopuzaunuu. COOTBETCTBEHHO,
HOJIO6paHHBIe HeI\/'IpoceTI)IO CHUHOHWMBI BBIABJIAIOT IIPU3HAKKM, HA OCHOBEC
KOTOPBIX TMPOUCXOAUT MeTadopuueckuii cABUT B 3HaYeHWH. Jlius
npuiarateasHoro crystalline, xak u mis arpuOyTHBHO yIOTPEOICHHOTO
CyliecTBUTeNbHOTO Crystal HeiipoceTs mpemiaraet CIeayrOIUe CHHOHUMBI:
transparent, liquid, clear, crystalline, translucent, lucid, limpid, pellucid,
lucent [Yandex, Zerocoder]. Kak BuauM, CHHOHUMHYECKHUI PSIJT CTPOUTCS HA
OCHOBE METapOpHUYECKHX MPHU3HAKOB B CEMAaHTHYECKOW CTPYKType CJIOBa:
‘easily seen through’, ‘transparent’, ‘colorless’. Jlns crystalline momumo
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MEPEYHCICHHBIX MPHU3HAKOB mpeaiaaractes Ttakoke ‘strikingly clear or
sparkling’: crystalline air, lake [Yandex, Zerocoder]. MoxHo caenatb
BbBIBOJ, 4YTO B BepOHTHOCTHOﬁ CTPYKTYpE€ JICKCHYCCKOI'0 3HAUCHUA
AHAIIU3UPYCMBIX COOTHOCUTCIIBHBIX JICKCHUYCCKUX CAWHUL MMCHHO JaHHBIC
CEMBI CITy)KaT 0a30i JIJIsi CEMAaHTUYECKUX TTPEOoOpa30BaHUM.

3a MOATBEpXKICHHWEM JaHHOM HIeH OoOpaTUMCS K aHaJIu3y
yrIOTpe6.]'IeHI/I}I HCCICAYEMBIX JICKCEM B MHKPOKOHTCKCTAX. HpezmomeHHHe
HEHPOCETHIO YIMOTPeOICHHS ObLTU pa3/ielICHbl HAMH I10 TPYIIA CICTYIOIIUM
obOpazoM:

MaTcpHraJibHasA YUCTOTA.

BusyanbHast: crystalline waters of the lake; uncrora 3Byka: crystalline
sound, crystalline laughter of children; ocszanus: crystalline air; Gmeck,
cseuenue: crystalline glow of the stars;

a0CTpaKTHasl YUCTOTA:

scHocThb: Crystalline clarity of her thoughts; merponytocTs: crystal-
line beauty of the landscape; uaeansrocTs: crystalline dreamscape, crystal-
line honesty in her words; kpacota: crystalline melodies of the song.

s arpuOyTHBHOTO HWCIIOJIB30BAHMS CYIIECTBUTEIbHOrO Crystal
MMPpU3HAKU PACHIPCACIHUIINCE CICAYIOINUM 06pa30M:

abCcTpakTHas YUCTOTa:

SCHOCTh MBICIIH, Boctpustusi: crystal clarity, crystal vision, crystal
thoughts; wmnmeanpHocTh: crystal moments, crystal dreams, crystal
relationships, crystal harmony; gsectaocts: crystal intentions.

Anammz OLCHOYHO-TparMaTu4CCKux XapaKTCPUCTHUK KOHIICIITa
NpEACTABIACTCA JIOTUYHBIM IMPOAOJLKHUTL Ha MATCpHUaJIC€ aCCOUHUATUBHBIX
AAaHHBIX, B KOTOPBIX IPOABIAIOTCA €TI0 O6p213HO-HepHeHTI/IBHBI€ IMPU3HAKH.
CrnoBapp accormanuii [WAN] moMuMo COOCTBEHHOTO HMEHH, HAaYyYHBIX
accounaunﬁ nu3 (1)I/ISI/IKI/I N XUMHH, CBA3AHHBIX C KpUCTAJIaMH, OPYTUMU
KpUCTAJUIMYECCKUMHU BCUICCTBAMH, IIPOBOJHUKAMH, TIOJUMEpaMu U IIp.
IpeJiaraer:

sparkling, scattering, solid, liquid, cubic, ionic, transparent, diamond,
glittering, opaque, doping, flake, emerald, fabrication, fluorescence, clarity,
metallic, elastic, soluble, harmonic, homogeneous, pure, fibrous, waters,
bridges, ice, glass, shattered, clear, gleaming, shimmering, gilt, glowing,
ornate, tinted, mirrored, cooling. OGmacTH CTEPEOTUITHBIX aCCOIUAINN
BKIIFOYAIOT MPU3HAKU YUCTOTHBI, CBEUCHUS, TIPO3PAYHOCTH, KPUCTATNTHICCKOI'O
CTPOEHHSI METAJIJIOB M COJIEH, KPACOTHI, TBEPIOCTH, IPOXJIA/IBI.

FOBOpH O LICHHOCTHBIX XapaKTCPUCTHKAX, CICAYCT 06paTI/ITLCSI K
paccMOTPEHUIO 3aKpEeIIEHHBIX B AaHTJIOTOBOPSLIEM coo0IIeCTBe
NANOMATHUYCCKUX BBIpa)KeHPIﬁ, BKJIHOYAKOIINX COOTBCTCTBYIOILIINEC
aTpuOYTHUBHBIE €TMHUITBI.

Ha NEpBOM MECTEC o yl'IOTpC6I/ITeJ'ILHOCTI/I 1o JaHHBbIM
ACCOIMaTUBHOI'O CJIOBaps CTOAT CJICHTOBBIC BBIPAXKCHUA, CBA3AHHBIC C
amderaMuHOM U ero Bo3zaericTBuem: crystal meth (slang): methamphetamine
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hydrochloride; crystal dick (slang) erectile dysfunction caused by
methamphetamine use or other drug use.

Jlanee ormeueHsl (pascosornueckue coueranus crystal clear, (idio-
matic) completely clear and understood; crystal clear (idiomatic) visually
clear, a sharp image, high acuity; crystal ball — a globe of glass or crystal
used to foretell the future; a taxke TepmuHOIOrHUYECKHE (Dpa3eoIOTH3MbI
tuna: crystal lattice; crystal violet; crystal field theory, etc.

[MpunararensHoe crystalline mpakrtudyeckn He 3alneiicTBOBaHO B
UIUOMaX, HWCKJIOYEHUE COCTABISIET YyCTAapeBIIEE TEPMUHOJIOTHYECKOE
obo3HaueHne xpycranuka riaza crystalline humour ‘the lens of the eye’
[WAN].

Kak Buaum, ogHOM W3 YACTOTHBIX acCOIMAlMi Ha JAaHHOM >Talle
ABIIETCS acCOIMalMsl C TMOPOIIKOM KPHUCTAUIMYECKOTro amderaMuHa,
HApKOTUKOM U €ro TMOCIEACTBUSMH, MPU STOM B CICHTOBOM BBIPAXKCHUU
UCIONIB3yeTCs cymiecTBUTeabHOE Crystal, a we crystalline, uro BeiAessier
CIICHIOBBIM, HE HAYyYHbI XapakTep 0003HaueHHus. JIBa HMIMOMAaTUYECKUX
BapuaHta BbIpakeHus Ccrystal clear B oTHomIeHMHM BH3yalbHOW U
palMOHAIBHOM  SICHOCTH  NOATBEPKIAIOT  BBICOKUM  MOJIOKUTEIbHBIN
3MOLMOHAIBHO-OIICHOYHBII MOTEHIMA CUMBOJIA, B KOTOPOM
00BEKTHBHPYIOTCSI COCTABIISIONINE UICATBHOTO 00pasa.

[lepeiinem k pesynbratam. MccienoBaHue NPU3HAKOBOIO KOHLIETITA
IPOBOAMJIOCH YEpe3 €ro OTPaKEHHE B CEMAHTHUKE COOTHOCUTENbHBIX
sa3bIKOBBIX enuumi crystal / crystalline. Jlanuplii mpH3HAKOBBIM KOHIEIT
o0nanaer TOH OCOOEHHOCTBIO, YTO BBIPA)KAeT CYOCTaHIMIO B MPU3HAKOBOU
GbyHKIIMM, 3aBUCUT OT (OpPMBI, KOTOPYIO MPUHUMAeT CyOCTaHIUS B
KOHKPETHOM YIOTPEOJICHUH; COOTBETCTBEHHO KOHIIEMNT, aKTyalU3UpPYyEMBbIil
JaHHBIMU ~ JIEKCEMaMH, O00NafaeT  XapaKTePUCTHKAaMH  MPU3HAKOBBIX
KOHIICTITOB, MPU3HAKUA BBIUWICHSIOTCS BO B3aWMOJCHCTBUAX M OTHOIICHUSIX
BEILIEH.

[Ipexxne Bcero ObuIa pacCMOTPEHA CEMAHTHKAa CaMHUX HCCIENyeMbIX
CJIOB, CTPYKTypa UX MOJHCEMHUHU. Bbi10 0OHApYyKEHO, YTO KOTHUTUBHBIM
KOMITOHEHT 3HAYEHHUs CYHIECTBHTEIbHOTO Crystal mcropumyecku cBsizaH ¢
0003HaYeHHEM XPyCTalisi, HA OCHOBE aHAJOTHH C YUCTOTOU U MPO3PAYHOCTHIO
JTAHHOTO MHHepaja BO3HUKAET yHOTpeOJeHHE CIOBa KaK 3TajlOHa YUCTOTHI.
[IpunararensHoe crystalline M3HAYaIbHO HacjueAyeT  3HA4YeHUs
CYILIECTBUTEIBHOTO, HO C TEYEHUEM BPEMEHU NPAKTUUYECKH IMOJTHOCTHIO
CHEeMAIM3UPYETCST Ha TIepenadye BO3HUKIIEro B 17 Beke 3HayYeHUs
‘KpUCTAITMYECKUI, UCKIIIOYEHHUE COCTAaBJISIET COXpaHUuBILIEECs
MeTapopruiecKoe 3HaYeHNUE CUMBOJIA YUCTOTHI.

Ob6a pOACTBEHHBIX CJIOBa HA CETOAHSIIHUN J€Hb Ppa3JeNaioT
CEMaHTHUYecKylo cdepy, B KOTOPOH YacTHOE, MCTOpUYECKH Ooyiee paHHEe
TUIIOHUMUYECKOE 3HAYCHHUE ‘XPYCTAJIbHBIA  OCTAeTCs 3a CYUIECTBUTEIbHBIM
B aTpuOyTUBHOW (YHKIIMU, a THUMEPOHHUMHYECKOE ‘KPUCTATMYCCKUN
BCIIEJICTBUE YKA3aHHBIX IPUYMH 3aKPEIUISETCS 3a MPUJIaraTelbHbIM.
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JMOTHBHO-NPArMaTHYeCKNHl KOMIIOHEHT B CTPYKType KOHIENTa
OOBEKTUBUPYETCST YIIOTPEOICHUSIME, KOTOPHIE CBSI3aHBI C MPEACTABICHUSIMU
0 pa3JIMYHbIX BUJAX YUCTOTHI:

- (hu3myeckass YNCTOTAa: BU3yallbHAs YHCTOTA, MPO3PAYHOCTH, OJIECK,
CBEUEHHE; 3BYKOBAsI YUCTOTA, YETKOCTh, 3BOHKOCTb;

- abcTpakTHasi YUCTOTA: SICHOCTh, MOHSATHOCTh, YUCTOTA HAMEPCHH,
YeCTHOCTb,  HJEaJbHOCTh,  HETPOHYTOCTb,  HEBHHHOCTb,  KpacoTa,
UJ€AIbHOCTb, COBEPILIEHCTBO.

B unmomarnueckux BbIpaXEHHUSIX C JAHHBIMU JIEKCEMaMU OYEBH]IHBI
MOJIOKUTEIbHBIC EHHOCTHbIE MPU3HAKU YUCTOTHI, SICHOCTH. HeraTuBHBIN
AKCHOJIOTUYECKUN KOMIIOHEHT CBSI3aH C BOBHUKHOBEHUEM HOBOT'O 3HAYECHUS B
CYHIECCTBUTEILHOM B aTpUOyTHBHOW (YHKIMM W HA JaHHBIA MOMCHT
3aKpeIyieH B CJCHTOBBIX BBIPAKEHUAX, KACAIOIIUXCS KPUCTAITMYECKUX
(MOpOMIKOBBIX)  HAPKOTHUKOB.  TakuM  00pa3oM  aKkTyaJIM3UPYIOTCS
AKCHOJIOTUYECKUE XaPAKTEPUCTUKU B CTPYKTYpE KOHIIENTA.

Janubie Ne(UHUITMOHHOTO, CEMaHTHUKO-JIEPUBAIIMOHHOTO,
KOMOMHATOPHOTO aHallM3a, aHalli3a acColMalUi 1 CHHOHUMHYECKHUX PSJIOB,
MHTEPIPETAIIMOHHOTO aHaIM3a KOHTEKCTOB CIIy)KaT Kak JJisi HM3Yy4EeHHS
COJIEp>KaHuUsl BEPOSITHOCTHOM CTPYKTYpPHI 3HAUCHUS, TaK U JJIsl UCCIIeI0OBAHUS
CJIOKHOM CTPYKTYpPBI CAaMOT'0 KOHIIENTa, HE UMEIOIIET0 APYTUX MPOSIBICHUH,
KpOMe MOKa3aHUi s3bIKa KaK ero (JOPMBI.
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Semantic and cognitive analysis
of attributive substance designations
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The article examines the cognitive semantics of attributive nominative and ad-
jectival substance designations using the example of two related lexemes: the
noun ‘crystal’ and the adjective ‘crystalline’. The historical changes in the
semantics of the words that influenced the formation of the concept structure
are revealed. Based on the analysis of polysemy, syntagmatic and paradigmat-
ic connections of lexemes, cognitive and emotive-pragmatic characteristics of
the corresponding predicate concept are revealed.
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